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JUCHUINIJINHA «<HEMEIIKUHA SI3bIK KAK MTHOCTPAHHBIN»
B HEMEIIKUX YHUBEPCUTETAX

Konaparses /I.K.

YO «I'pogHeHckuil rocy1apCTBEHHbIN MEAULMHCKUI YHUBEPCUTET
Kadenpa nHocTpaHHBIX S3BIKOB

[Tonsite «Hemernkuii 1361k Kak nHOCTpanHbiin» (Deutsch als Fremdsprache —
3necb n panee DaF) B HeMelKOSA3BIYHBIX\CTPaHAX OTTPAHUYMBAETCS OT MOHATHUSA
«Hemernkuii s13pik kKak BTOpoW si3bIk» (Deutsch als Zweitsprache — 3xeck u nmanee
DaZ). B mupokom cmbIciie Mo U3yYCHHEM HEMEIKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOI'O B
HEMEIIKOS3bIUHBIX CTpaHaX MOHMMAETCS OpraHU3aIis U METOANKa 00y4eHUs HeMell-
KOMY SI3BIKYy KaK Ha TEppUTOPUM HEMEIKOSI3bIYHBIX CTpaH, TaK U 3a PyOekKOM.
B y3kom cMbIciie o u3ydeHHEeM HEMEIKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO MOHMMAETCS
M3yYEHHUE SI3bIKa 3a TPAHUIEH, KOTJ]a HEMEIKUH SI3bIK HE TpeOyeTcst Ui €KeTHEBHO-
ro oOmeHus. O HeMEIKOMsI3bIKE KaK BTOPOM sI3bIKE B ['€pMaHUU TOBOPST B TOM CIIy-
yae, KOT/Ia HeMEHKWiA A3BIK M3y4aeTcsl Ha TEPPUTOPHHM HEMEIKOS3BIYHBIX CTpaH U
TpeOyeTcs UIsk MOBCEAHEBHOTO OOIIEHH. DTOT TEPMUH YACTO 3aMEHSIFOT TEPMUHOM
«HeMeukuii s3p1k I MHOCTPAHHBIX PaOOTHUKOBY. OH OTHOCHUTCS K TIEpECENICHIIaM,
OeXeHIIaM;, MHOCTPAHHBIM pa0OYMM M WieHaM UX ceMed. B oOuxone B HacTosiiee
BpeMs | HCTIONIb3yeTcss KoMmMOumHupoBaHHOe HasBanme Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache (DaF/DaZ) [1].

KonuuectBo nrofei, n3ydaronmx HEMELKUN SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIN, TOJIBKO
Ha TeppuTopun EBpocorosa cocrapisieT 0koso 60 MUIITMOHOB YeloBeK. Tem caMbiM,
HEMEIKUN $3bIK 3aHMMaeT BTOPOE MECTO IOCJIE€ aHMVIMHCKOIO Cpelu H3ydaeMbIX
B EBpOCO103€ MHOCTpaHHBIX S3BIKOB.

IMpenmer «Deutsch als Fremd- und Zweitsprache» B Hemenkux yHuBepcUTETax
OTHOCHTCS K TYMaHUTapHOHW TpyIie Hayk EBpomeiickoii Acconmanuy No sS3bIKO3HA-
HUIO, JIMTEPAaTypOBEACHUIO W KyiabTyponoruu. Ha tepputopmn EBpocorosa
TaHHAs JUCIHILIMHA MOABEIOMCTBEHHA YETHIpEM Mpo(decCHoHaNbHBIM O0IIECTBAM:
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Hemernkomy o011iecTBy 1Mo n3ydeHuo MHOCTpaHHBIX si3bikoB (DGFF), EBporneiickoit
Accommanuu BTOpbIX s3bIKOB (EUROSLA), Coro3y cnenuamucTtoB MO HEMEIKOMY
a3bIky Kak uHoctpanHoMy (FADAF) u MexayHapogHomy coro3y mpernojaBaTeseit
Hemerkoro s3eika (IDV) [2].

ITpenmer «Deutsch als Fremd- und Zweitsprache» nMeer B HeMelKHX YHUBEP-
CHUTETax CTaTyC TaK Ha3bIBaeMoro «maioro mnpeamera» (Kleines Fach). Dto odurm-
albHOE Ha3BaHUE JJIA JUCHUUIUIMH C MaJIbIM KOJUYECTBOM MpernojaBaresied U yHH-
BepcuTeTcKuX Kadenp (Hampumep, no aucuuiimHe «BreTHamuctuka» B ['epManuu
pabotaeT ToJIbKO oauH Tipodeccop). IlpenogaBanne HEMEUKOTO sI3bIKa KaK HHO-
CTpaHHOTO BezaeTcs B 50 HEMEUKUX YHUBEPCUTETaX, KpOME TOro, uMeerest 36 camo-
CTOSITENIbHBIX Kaep HEMEIKOTO s13bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.

B pamkax naHHoro npeaMera HEMEIKWE YHUBEPCUTETHI MpeATIaraoT yyanimm-
csi okono 15 paznuusbiX crnenuranbHOCTER. Kpome COOCTBEHHO AMCIMILIMHBI
«Hemeukui s3pIK KaK MHOCTPAHHBIA M BTOPOM SI3BbIK» CTYICHTBE U3Y4YalOT JIPyTrue
CHEIUATBLHOCTH, HAIPUMEP: HEMEIKHUM SI3bIK KaK WHOCTPAHHBIM, M MEXKYJIbTYpHas
KOMMyHUKarus (AyrcOypr), HEMEUKHHl S3bIK Kak (MHOCTpaHHBII B apabcko-
HEMEIKOM KOoHTekcTe (Jlednuur), quaakThka HEMELKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO
(ABXIITETT), MEXKYJIbTYPHOE SI3IKO3HAHUE U JINTEPATYPOBEIECHNE HEMEIIKOTO SI3bIKA
Kak uHOcTpaHHOro (Ppaitdbypr), repMaHUCTHKA-B KPOCCKYJIbTYPHOM HCCIIEI0BAaHUU
(IefinennbOepr), HEMEIKUI KaK BTOPOM SI3bIK < MHAFHOCTUKA W Pa3BUTHE SI3bIKA
(TroOunren) u apyrue [3].

Paccmotpum opranmsaruio Kypca oOydeHMs mucruruinHe «Hemenkwii s3bik
KaK WHOCTPAaHHBI» Ha TpuMepe Kadenpbl, HEMEIKOTO S3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO
Mionxenckoro Yuusepcureta Jlrogsura-Makcumunuana [4]. B mrare kadeapsr Tpu
npodeccopa, 23 Hay4dyHbIX COTpyAHUKA, |1, BHemTaTHBIX mpenojaBaTeinei, 14 nuil
BCIIOMOTI'aTEJIbHOTO NIEPCOHAA,

B pamkax bosoHckore mpouecca HeMelKUe YHUBEPCUTEThI IEPEITd Ha ABYX-
YPOBHEBYIO CHUCTEMY OOydeHHsi — OakanaBpuar U Maructparypy. COOTBETCTBEHHO,
cnenuanbHOCTh «HeMenkui 3bIK KaKk MHOCTPAHHBIIN» MOKHO TOJYYUTh C KBaTU(DU-
Kanuen «OakanaBp rymanmtapHbeix Hayk» (B.A. — Bachelor of Arts) u «wmaructp
rymanutapHbix HAyK» (MTA. — Master of Arts wuin Magister Artium).

bakanaBp HEMEHKOTrO si3bIKa KaK HHOCTPAHHOT'O — ATO MepBasi mpodeccroHab-
Has kBanuukaius. [IponomKUTenbHOCTh Kypca 00yYeHusl — 1eCTb CEMECTPOB, KO-
JMYECTBO 3aYETHBIX €IMHULL 3a cemecTp cocTasisieT 30, a 3a BeCch Kypc oOyueHus: —
180+ cootBercTBuu ¢ ECTS — EBpormeiickoil cucTemMoil mepeBojia W HaKOILICHUS
OaoB. B Teuenue Bcero Kkypca o0ydeHuUs ydaiuecs MoyyqdaroT (yHIaMeHTaIbHbIE
Hay4YHbIE 3HAHUS U KOMIETEHIIMU B 00JACTH HEMEIIKOTO SI3bIKa, JIUTEPATYPHI U KYJIb-
Typbl: Kypc oxBarbiBaeT deTbipe 0a30BBIX paszfiena: S3bIKO3HAHUE, MEXKYIbTYPHOE
JUTEPATyPOBEACHUE, OCBOCHUE SI3bIKA U MHOTSI3bIUME, KCEHOJOTHYECKOE KYJIbTYpO-
BeJieHUE (TepMEHEBTHKA U CTPAHOBEJICHUE).

[IpoaOmKUTETLHOCTh MaruCTEPCKOro Kypca oOydeHUs BMECTEe C OakayiaBp-
CKHM KypCOM — JIEBATH CEMECTPOB B pamkax mMaructepckoi mporpammbl CTYACHTHI
M3y4aroT OJIMH OCHOBHOM W OJMH WJIM JIBAa JOIOJIHUTENBHBIX NpeameTa. B komOnuHa-
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IIMA C OCHOBHBIM mpeameToM «Hemenkuil s3bIK Kak WHOCTPAHHBIN» MOTYT OBITh
CIICNYIONINE NUCIUTUINHBI: JMHTBUCTHYECKAsT TEPMAHUCTUKA, HEMEUKHH S3BIK W
JUTEpaTypa CPETHEBEKOBBS, OOIEe M CPABHHUTEIBHOE JIUTEPATypOBEICHUE, THIaK-
THKa HEMEIIKOTO S3bIKa W JUTEPaTyphl, (DOHETHKA U S3BIKOBAS KOMMYHHUKAIIHS,
OJTHAKO CTYJEHTaM HE 3amlpeIIeHO BHIOPATH JOMOJHUTEIHFHO MPAKTUYCCKU JTIOOYIO
JUCLUIUIMHY, U3y4aeMyI0 B YHUBEpPCUTETE [S].

B pamkax marucTepckoil mporpaMMbl CTYACHTBI M3Y4alOT YEThIPE 0053aTelb-
HBIX MOJYJisi: O0ydeHHEe A3bIKY M OCBOCHHUE SI3bIKA, JTUHTBUCTHUKA U MHOTOSI3BIUUE,
MEXKYJIbTypHast TEPMCHEBTHKA, HAYIHO-UCCIICIOBATEIbLCKAS TIPAKTHKA.

Kak moka3siBaeT aHayim3, Mpo(ecCHOHaTbHBIC XapaKTePUCTUKH OakadaBpa U
MarucTpa B paMKaxX CIICIHAIBHOCTH «HeMenknii s3Ik KaKk WHOCTPAHHBIN), MPAKTH-
YEeCKH, OJMHAKOBEI. [0 cHX MOp 4eTKOo He OmpenesieH cTaTyc KBaad(pukaunu «baka-
naBp» B pamkax bomonckoro mporecca. [To okoHdannu Kypca oOydeHusi CTyICHTHI
NOJYYaroT TUIUIOM W MPHIOKEHUE K JUILUIOMY eBporeiickoro eOpasma (Diploma
Supplement). Kpanudukaius BbITyCKHUKA 00BIYHO onpeseiseTest kak “Sprach- und
Kulturmittler Deutsch” (mocpeauuk B 0CBOGHHH HEMEIKOTO SI3bIKa B KYJIBTYPHI).

CrennanycT HEeMEIKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOFO MOXET. paboTaTh B CIEdy-
IOKMX  O00JacTsX: MpernojaBaTelb HEMEIKOTo  s3blka KaK HMHOCTPAHHOTO
/TepMaHUCTUKUA B YHUBEPCHUTETAX, B ['epMaHCKOM Ciiy’k0e akageMHU4YeCKuX OOMEHOB
(DAAD), B s3BIKOBBIX IICHTPAX BBICIIMX YUCOHBIX 3aBE/ICHUI, B Pa3IMYHBIX CTPYK-
Typax MucturyTa ['€Te, B mIKOJIaX HEMELKOTO A3bIKA 3a TPAHUIIEH, HA KypCaX HEMEL-
KOTO $s3bIKa JJIS B3POCIBIX W JIeTed MO BCEMY MHpPY, B IIKOJaX, JETCKUX Cajax.
CriennaamcT HEMEIIKOTO sI3bIKa KaKk MHOCTPAHHOTO MOXET paboTath B chepe 00pa3o-
BaHMsI TIPU Pa3pabOTKe Pa3IMYHBIX YUCOHBIX MPOTPAMM U IUIAHOB, TECTOB M dK3aMe-
HAIIMOHHBIX MATEPUAJIOB, OPraHU3AIUN YIEOHOTO TIpollecca B Pa3IUYHBIX yUeOHBIX
3aBeAeHUSIX. OH MOXET paboTaTh ‘B MEXIYHAPOJHBIX OpraHu3anmsx — (QoHmax,
JTUTUIOMAaTUYECKON ClTyK0€e, 3aHUMATHCSI PEAAKIIMOHHON 1 U3JaTeIbCKOMN e TeIbHO-
CThIO, paboTaTh B O0JACTH TypU3Ma, MPEAIPUHUMATEIBCKON AeSITENbHOCTH (yIpaB-
JeHue MHorooOpasuems= diversity management, KOy4uHr, yIpaBicHHE U3MCHCHHS-
MU — Change management, MC)KKYIbTYPHBIA TPEHUHT U TIP. ).

3HAKOMCTBO C QpTaHU3aIMEH M3yYCHHUs] HEMEIKOTO SI3bIKa KaK HWHOCTPAHHOTO
B CTpaHax, TAe M3YYAEMBbIN S3BIK SIBJISCTCS POJHBIM, MPEACTABISICT HECOMHCHHBIN
MHTEpEC IS MPeroaaBareied AUCHUIUIMHBI «PyCCKUW SI3bIK KaK WMHOCTPAHHBINY,
MTOCKOJIBKY M3YUCHHUE YY>KOTO OTBbITa MTOMOKET BHECTH KOPPEKTHUBBI B OPTraHU3AINIO
ygeOHoro TIpoiiecca u 0y1eT CnocoOCTBOBATh €0 COBEPIIICHCTBOBAHUIO.
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IHPEUMYUIECTBA PABOTbBI C BUIEOMATEPHAJIOM
B ITPOIHECCE OBYUYEHUA UHOCTPAHHOMY S3bIKY.

Maukesuu ML.A.

YO «I'poaHeHCKHi rOCy1apCTBEHHBIM MEAUIIUHCKUI YHUBEPCUTET)
Kadenpa nHocTpaHHBIX S3BIKOB

CornacHO COBpeMEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM CTaHJAPTaM “00y4E€HNE NHOCTPAH-
HOMY $I3bIKY HAaIlPaBJI€HO HAa KOMIUIEKCHOE Pa3BUTHE KOMMYHHUKAaTUBHOMN, KOTHUTHB-
HOM, UHPOPMAITMOHHOM, COITMOKYJILTYPHOMU, MPOo(dheCCHOHATBLHON U 00IIEKYILTYPHOU
KOMIIETEHLIUHA CTYAEHTOB. J[pyrumMu ciioBamMH, B MPOLIECCE U3YUEHUS] MHOCTPAHHOIO
A3bIKa B BY3€ CTYJIEHT JOJDKEH HE TOJbKO HAYYUTHCS pEIIaTh COLUAIBHO-
KOMMYHHMKATHBHBIC 3a/1a4ll B TMOBCEAHEBHOM OOIIEHUHW, HO M B MPO(ECCHOHATBHOMN
cdhepe u HayuHOU AearenbHOocTH. OH JOMHKEH BIAAETh JEKCUYECKHUMH, TpaMMaTHye-
CKHMMHU CPEJICTBAMHU BO BCEX BHUJAX pEUEBOU AEATCABHOCTH, IOHUMATh Ha CIIyX MOHO-
JIOTUYECKYIO U AUATIOTUYECKYIO peub, BIaJ€TEh HABbIKAMU YCTHOW pedH, UMETh Mpe/-
CTaBJIeHHE 00 MCTOPHUM, KYJIbTYPHBIX TPAagUIMSIX M IpaBUiaX PEUYEBOr0 ITUKETA
B CTpaHe M3y4yaemoro si3blka. [IpUMeHEHNe, ay1TMOBU3yaJbHbIX CPEJCTB, COBPEMEH-
HBIX TE€XHOJIOTMH HAa YPOKE MHOCTPAHHOTO S13bIKA MOXET XOpPOIIO ITOMOYb B JIOCTH-
KEHUM TNOCTaBJIECHHBIX Lienedl. PaboTta ¢ BuaeomaTepuasoM Ha 3aHATHSIX OTBEYAET
NOTPEOHOCTSIM CTYJIEHTOB B \paMKaX JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO IMOAX0Ja H
C TOYKH 3pEHHSI CHCTEMHO-BEKTOPHOM ncuxonorud [1, c. 12].

PaGora ¢ pa3HOMIAHOBHIMHM BHAEOMAaTEpUATIAMU SIBJISETCS MPEKPACHBIM J0-
MOJIHEHHEM TPAAMIIMOHAOIO Ipoliecca U3ydeHHus sA3blka. Buaeomarepuan sBisercs
ayJTMOBU3YyaJIbHBIM. CPEACTBOM OOYYEHMsI, pACCUMUTAHHBIM Ha 3PUTEIBHOE, CIIyXOBOE
U 3pUTEIbHO-CIIYXOBOE BOCIPHUATHE 3aKIIOUeHHON uHpopManuu. OTMETHUM Pl
pEeUMYyHIeEeTB PaboThl C BUACOMATEPUATIOM:

— MOTHBAIUS yYalIUXCS;

— 000raileHre aKTUBHOTO M MACCUBHOTO clioBaps (MAMOMBI, (Ppa3eosoru3msl,
ITOCIIOBHUIIBI, ()pa30BBIE II1Ar0Jbl);

— paccMOTpEHUE KYJIbTYPhl CKBO3b IPU3MY SI3bIKa U HA00OPOT;

— HaJIM4Me BHJIEOPSAA, TOCTATOYHOrO JJIs MOHUMAHUS CIOKETa, B OTJIMYHE OT
ayIM03aImnCce;

— IIOTPYKEHNE B SI3BIKOBYIO CPEAY MPHU PETYISAPHOM ITPOCMOTpE [2, €. 522].

[Ipu xemaHuu BBIPA3UTh MBICIb JOJIKHA TPOUCXOAUTH ONPEAEIEHHAS LIENoYKa
YMCTBEHHOH JIEATEIIbHOCTHU: UIE» — «MBICIbY) — «peub». B citydae pabOThI TOJIBKO
C METOZIOM IIE€PEBOJIA ATOT MPOLIECC 3aMEUIAETCS: KUAES» — «MBICIIb HA POJTHOM SI3BIKEY.
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